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 EN

FOR DENTAL USE ONLY
INSTRUCTIONS FOR USE

Endodontic needle for root-canal irrigation

Applicable for:

BNSTNIRD2230G TruNatomy® Irrigation Needle x40
BNSDSIN52230G Irrigation Needle x5
BNSDSIND2230G Irrigation Needle x40
1) INDICATION
Root-canal irrigation.
2) PROPERTIES

3)

1)
2)

3)

4)
S)

6)

7)

8)
9)

Flexible cannula with radial opening for liquid ejection along the canal walls.

INSTRUCTIONS FOR USE

Preparation

Open the packaging by pulling along pre-cut notch provided for this purpose.

Prefill the syringe with one of the compatible irrigation solutions: stabilized sodium hypochlorite up to
6%, EDTA 17%, Chlorhexidine digluconate 2%, Acid citric up to 40%, Dual Rinse® HEDP. Make sure the
irrigation solution has been properly stored to avoid the formation of any crystal which could block the
vent of the needle.

Insert the “Secure lock” part of the needle into the male nose of the previously filled Luer-Lock syringe
and lock the needle by rotating it clockwise.

Make sure the needle is firmly locked on the syringe and expel any residual air from the syringe.
Identify the 4 depth marks on the cannula (18 mm, 19 mm, 20 mm and 22 mm). A stopper may be used
to define the working length.

Before entering the canal, check the pressure needed on the syringe barrel to create two equal jets
exiting the needle. This step also allows to control the flowability of the irrigation solution.

Irrigation

Start irrigating in the pulp chamber and gently insert the cannula into the canal orifice. Pre-bend the tip to
facilitate access into posterior teeth.

Use a scouting file to create a smooth canal pathway.

Determine the working length and re-irrigate with 1 or 2 ml.
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10) Use your shaping sequence. As a rule, after each active instrument used in the sequence, irrigate with
1 or 2 ml of solution, check patency and re-irrigate to eliminate debris. Make sure that the cannula can
move freely to ensure constant flowback of the irrigation solution.

11) As a final rinse, it is recommended to flush the canal with EDTA followed by sodium hypochlorite.
12) After use, disconnect the cannula and dispose according to local regulations.

4) PRECAUTIONS
Check the length of the canal to be irrigated and use the 18-, 19-, 20- and 22-mm length markings to
ensure proper positioning of the needle. Make sure that the needle can move freely to ensure constant
flowback of the irrigation liquid.

5) COMPATIBLE IRRIGATION SOLUTIONS
Stabilized sodium hypochlorite up to 6%, EDTA 17%, Chlorhexidine digluconate 2%, Acid citric up to

40%, Dual Rinse® HEDP.

6) ADVERSE REACTIONS

None known.

7) CONTRAINDICATIONS

None known.

8) WARNING MESSAGES

Single-use device. Do not reuse.

9) STORAGE

Keep away from direct light.

10) SHELF LIFE

5 years. Do not use the product after the expiry date.

11) DISINFECTION, CLEANING AND STERILISATION
This product has been manufactured under clean-room conditions. It is ready for use. Do not sterilise
before use.

12) DISPOSAL

Discard each cannula as per local regulation.

Symbols EN
M Manufacturer
REF Reference number

MAILLEFER

Irrigation Needle
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Symbols EN
LOT Batch number
g Expiry date
EE Consult Instructions for use
<ot
O~ .
//.\|\ Keep away from sunlight
Non-sterile
@ Do not reuse
@ Green Dot
E EU Authorised Representation
&I Manufacture date
Manufacturer: Distributed by:

Maillefer Instruments Holding Sarl
Chemin du Verger 3

CH-1338 Ballaigues

Switzerland
dentsplysirona.com/ifu
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RESERVE A UN USAGE DENTAIRE
INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Aiguille endodontique pour irrigation canalaire

Produits concernés:

BNSTNIRD2230G TruNatomy® Irrigation Needle x40
BNSDSIN52230G Irrigation Needle x5
BNSDSIND2230G Irrigation Needle x40

1)

2)

INDICATION

Irrigation canalaire.

PROPRIETES

Canule souple a ouverture latérale pour éjection du liquide le long des parois canalaires.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Préparation

Ouvrez 'emballage en tirant sur 'encoche pré-découpée prévue a cet effet.

Pré-remplissez la seringue avec I'une des solutions d’irrigation compatibles : hypochlorite de sodium stabilisé
jusqu’a 6 %, EDTA 17 %, digluconate de chlorhexidine 2 %, acide citrique jusqu’a 40 %, Dual Rinse® HEDP.
Veillez a ce que la solution d’irrigation ait été correctement conservée pour éviter la formation de cristaux qui
pourraient obstruer l'orifice de I'aiguille.

Insérez la partie « Secure Lock » de l'aiguille dans la partie avant de la seringue Luer-Lock préalablement
remplie et verrouillez 'aiguille en la tournant dans le sens des aiguilles d’'une montre.

Veillez a ce que I'aiguille soit bien verrouillée sur la seringue et expulsez tout I'air résiduel de la seringue.
Identifiez les 4 repéres de profondeur sur la canule (18 mm, 19 mm, 20 mm et 22 mm). Une butée peut étre
utilisée pour définir la longueur de travail.

Avant d’entrer dans le canal, vérifiez la pression nécessaire sur le corps de la seringue pour créer deux jets
égaux sortant de l'aiguille. Cette étape permet de contréler la fluidité de la solution d’irrigation.

Irrigation

Commencez par irriguer la chambre pulpaire et insérez doucement la canule dans l'orifice du canal. Courbez
au préalable I'extrémité pour faciliter 'accés dans les dents postérieures.

Utilisez une lime de cathétérisme pour créer un passage canalaire lisse.

Déterminez la longueur de travail et irriguez a nouveau avec 1 ou 2 ml.
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10) Utilisez votre séquence de mise en forme. En régle générale, aprés chaque instrument actif utilisé dans la

4)

d)

6)

7)

8)

9)

séquence, irriguez avec 1 ou 2 ml de solution, vérifiez la perméabilité et irriguez a nouveau pour éliminer
les débris. Veillez a ce que la canule puisse bouger librement pour assurer un reflux constant de la solution
d’irrigation.

Pour le ringage final, il est recommandé de rincer le canal avec de 'EDTA suivi d’hypochlorite de sodium.
Aprés utilisation, déconnectez la canule et éliminez-la conformément aux réglementations locales.

PRECAUTIONS

Vérifiez la longueur du canal a irriguer et utilisez les repéres de longueur 18, 19, 20 et 22 mm afin de position-
ner I'aiguille correctement. Veillez a ce que l'aiguille puisse bouger librement pour assurer un reflux constant
du liquide d’irrigation.

SOLUTIONS D’IRRIGATION COMPATIBLES

Hypochlorite de sodium stabilisé jusqu’a 6 %, EDTA 17 %, digluconate de chlorhexidine 2 %, acide citrique
jusqu’a 40 %, Dual Rinse® HEDP.

REACTIONS INDESIRABLES

Aucune connue.

CONTRE-INDICATIONS

Aucune connue.

MESSAGES D’AVERTISSEMENT

Dispositif a usage unique. Ne pas réutiliser.

CONSERVATION

Conserver a I'abri de la lumiére directe.

10) DUREE DE VIE

5 ans. Ne pas utiliser le produit aprés la date de péremption.

11) DESINFECTION, NETTOYAGE ET STERILISATION

Ce produit a été fabriqué dans des conditions de salle blanche. Il est prét a 'emploi. Ne pas stériliser avant
utilisation.

12) ELIMINATION

Eliminer chaque canule conformément & la réglementation locale.

Symboles FR

M Fabricant

REF Référence

MAILLEFER

Irrigation Needle
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Symboles

FR

Numeéro de lot

Date de péremption

Bl

Se reporter aux instructions d’utilisation

/
o
\

Conserver a I'abri de la lumiére du soleil

Non stérile

Ne pas réutiliser

Point Vert

Représentation autorisée dans 'UE

L @B P

Date de fabrication

Imported by
MAILLEFER PD Dental EU

Irrigation Needle  France

Fabricant:

I Produits Dentaires SA
C€E

Rue des Bosquets 18
1800 Vevey

Suisse
pd-dental.com

Thonon-les-Bains 74200

1639

PD210506

Distribué par:

Maillefer Instruments Holding Sarl
Chemin du Verger 3

CH-1338 Ballaigues

Suisse

dentsplysirona.com/ifu
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SOLO PER USO ODONTOIATRICO
ISTRUZIONI PER L’'USO

Ago endodontico l'irrigazione del canale radicolare

Indicati per:
BNSTNIRD2230G TruNatomy® Irrigation Needle x40
BNSDSIN52230G Irrigation Needle x5
BNSDSIND2230G Irrigation Needle x40

1)

2)

INDICAZIONE

Indicazione del canale radicolare.

PROPRIETA

Cannula flessibile con apertura radiale per I'espulsione del liquido lungo le pareti canalari.

ISTRUZIONI PER L’'USO

Preparazione

Aprire I'imballaggio tirando lungo la riga pretagliata prevista a questo scopo.

Riempire la siringa con una delle soluzioni di irrigazione compatibili: ipoclorito di sodio stabilizzato al 6%,
EDTA 17%, clorexidina digluconato 2%, acido citrico al 40%, Dual Rinse® HEDP. Assicurarsi che la soluzione
di irrigazione sia stata conservata correttamente, per evitare la formazione di cristalli che potrebbero bloccare
lo sfiato dell’ago.

Inserire la parte dell’ago con il blocco di sicurezza nel connettore maschio Luer-Lock della siringa precedente-
mente riempita e bloccare I'ago in posizione ruotandolo in senso orario.

Assicurarsi che I'ago sia bloccato saldamente sulla siringa, quindi espellere I'aria residua dalla siringa.

Identificare i 4 segni di profondita sulla cannula (18 mm, 19 mm, 20 mm e 22 mm). Utilizzare uno stop per
definire la lunghezza di lavoro.

Prima di accedere al canale, controllare la pressione sul cilindro della siringa, in modo da creare due getti
uguali in uscita dall’ago. Questa fase permette inoltre di controllare la fluidita della soluzione di irrigazione.
Irrigazione

Iniziare l'irrigazione nella camera pulpare e inserire delicatamente la cannula nell’orifizio canalare. Precurvare
la punta per raggiungere piu facilmente i denti posteriori.

Usare una lima di esplorazione del canale radicolare per creare un percorso fluido nel canale.

Determinare la lunghezza di lavoro e irrigare nuovamente con 1 0 2 ml.
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10) Applicare una sequenza di utilizzo degli strumenti. Come regola generale, dopo I'uso di ogni strumento nella

4)

d)

6)

7)

8)

9)

sequenza, irrigare con 1 o 2 ml di soluzione, controllare la pervieta e irrigare nuovamente per eliminare i
detriti. Assicurarsi che la cannula possa muoversi liberamente, in modo da garantire un ritorno costante della
soluzione di irrigazione.

Per il risciacquo finale, si raccomanda di lavare il canale con EDTA e ipoclorito di sodio.
Dopo l'uso, rimuovere la cannula e smaltirla nel rispetto delle normative locali.

PRECAUZIONI

Controllare la lunghezza del canale da irrigare e utilizzare i segni della profondita di 18, 19, 20 e 22 mm, per
garantire il corretto posizionamento dell’ago. Assicurarsi che 'ago possa muoversi liberamente, in modo da
garantire un ritorno costante del liquido di irrigazione.

SOLUZIONI DI IRRIGAZIONE COMPATIBILI

Ipoclorito di sodio stabilizzato al 6%, EDTA 17%, clorexidina digluconato 2%, acido citrico al 40%, Dual
Rinse® HEDP.

REAZIONI AVVERSE

Nessuna nota.

CONTROINDICAZIONI

Nessuna nota.

MESSAGGI DI AVWWERTENZA

Dispositivo monouso. Non riutilizzare.

CONSERVAZIONE

Non esporre alla luce diretta.

10) DURATA DI CONSERVAZIONE

5 anni. Non utilizzare il prodotto dopo la data di scadenza.

11) DISINFEZIONE, PULIZIA E STERILIZZAZIONE

Questo prodotto & stato realizzato in condizioni ambientali asettiche ed & pronto per I'uso. Non sterilizzare
prima dell’'uso.

12) SMALTIMENTO

Smaltire ogni cannula in conformita con le normative locali.

Simboli IT
M Produttore
H E F Numero di riferimento

MAILLEFER

Irrigation Needle
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Simboli IT
LOT Numero di lotto
g Data di scadenza
EE Consultare le istruzioni d’'uso
<ot
I .
//.\|\ Tenere al riparo dalla luce del sole
Non sterile
@ Non riutilizzare
@ Punto Verde
E Rappresentanza autorizzata dal’'UE
&I Data di produzione
Produttore: Distribuito da:
E Produits Dentaires SA  Maillefer Instruments Holding Sarl
aiLLerer e Rue des Bosquets 18 ~ Chemin du Verger 3
M PD Dental EU 1800 Vevey CH-1338 Ballaigues
. . Thonon-les-Bains 74200
Irrigation Needle  France C E Svizzera Svizzera
1639 pd-dental.com dentsplysirona.com/ifu
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NUR ZUR DENTALEN VERWENDUNG
GEBRAUCHSANWEISUNG

Endodontische Kanile zur Spllung des Wurzelkanals

Gilt fiir:
BNSTNIRD2230G TruNatomy® Irrigation Needle x40
BNSDSIN52230G Irrigation Needle x5
BNSDSIND2230G Irrigation Needle x40

1)

2)

INDIKATIONEN

Wurzelkanalspulung.

EIGENSCHAFTEN

Flexible Kaniile mit radialer Offnung zum AusstoR von Fliissigkeit entlang der Kanalwénde.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Vorbereitung

Offnen Sie die Verpackung durch Ziehen entlang der dafiir vorgesehenen vorgestanzten Linie.

Beftillen Sie die Spritze mit einer der folgenden kompatiblen Spullésungen: stabilisiertes Natriumhypochlorit
bis zu 6 %, EDTA 17 %, Chlorhexidindigluconat 2 %, Zitronensaure bis zu 40 %, Dual Rinse® HEDP. Verge-
wissern Sie sich, dass die Spullésung korrekt gelagert worden ist, sodass es nicht zur Bildung von Kristallen
gekommen ist, die die Offnung der Kanile blockieren kénnten.

SchlielRen Sie den mit der Aufschrift ,Secure Lock" gekennzeichneten Teil der Kanule an den Anschlussnippel
einer zuvor gefullten Luer-Lock-Spritze an und verriegeln Sie die Kanulle durch Drehen im Uhrzeigersinn.
Stellen Sie sicher, dass die Kanlle fest in der Spritze verriegelt ist, und driicken Sie etwaige Restluft aus der
Spritze.

Finden Sie die 4 Tiefenmarkierungen an der Kanule (18 mm, 19 mm, 20 mm und 22 mm). Ein Stopper kann
eingesetzt werden, um die Arbeitslange zu markieren.

Uberprifen Sie vor dem Einfiihren der Kaniile in den Wurzelkanal, wie viel Druck auf den Spritzenzylinder
ausgelibt werden muss, damit zwei gleichstarke Strahle aus der Kanlle austreten. Dieser Schritt ermdglicht
es Ihnen zudem, das FlieRvermdgen der Spullésung zu kontrollieren.

Spiilung

Beginnen Sie mit dem Spilen in der Pulpahdhle und fihren Sie die Kanule vorsichtig in den Kanaleingang
ein. Biegen Sie die Spitze, um so das Einflhren in Seitenzahne zu erleichtern.

Verwenden Sie eine Scout-Feile, um einen glatten Wurzelkanalpfad zu schaffen.

Ermitteln Sie die Arbeitslange und spilen Sie erneut mit 1 oder 2 ml.
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10)

11)

12)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

W Dentsply
Sirona
Verwenden Sie Ihre Instrumente der Ausformungs-Sequenz. In der Regel sollte nach dem Einsatz jedes in
der Sequenz verwendeten aktiven Instruments mit 1 oder 2 ml Losung gespult werden, Gberprifen Sie die

Durchgangigkeit und spulen Sie erneut, um Debris zu entfernen. Stellen Sie sicher, dass sich die Kandle frei
bewegen kann, um einen konstanten Rlckfluss der Spullésung zu gewahrleisten.

Als letzte Spllung wird empfohlen, den Kanal zunachst mit EDTA durchzuspilen und danach mit Natrium-
hypochlorit.

Trennen Sie die Kantle nach dem Gebrauch von der Spritze und entsorgen Sie sie gemal den lokalen Vor-
schriften.

VORSICHTSMASSNAHMEN

Uberpriifen Sie die Lange des zu spilenden Wurzelkanals und vergewissern Sie sich anhand der Tiefenmar-
kierungen bei 18, 19, 20 und 22 mm Uber die korrekte Positionierung der Kanlle. Stellen Sie sicher, dass sich
die Kanlle frei bewegen kann, um einen konstanten Ruckfluss der Spulldsung zu gewahrleisten.

KOMPATIBLE SPULLOSUNGEN

Stabilisiertes Natriumhypochlorit bis zu 6 %, EDTA 17 %, Chlorhexidindigluconat 2 %, Zitronensadure bis zu
40 %, Dual Rinse® HEDP.

UNERWUNSCHTE WIRKUNGEN

Keine bekannt.

KONTRAINDIKATIONEN

Keine bekannt.

WARNHINWEISE

Nur zum Einmalgebrauch vorgesehen. Nicht wiederverwenden.

LAGERUNG

Vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen.

10) HALTBARKEIT

5 Jahre. Verwenden Sie das Produkt nach dem Verfallsdatum nicht mehr.

11) DESINFEKTION, REINIGUNG UND STERILISATION

Das Produkt wird im Reinzustand hergestellt und ist gebrauchsfertig. Vor Gebrauch nicht sterilisieren.

12) ENTSORGUNG

Entsorgen Sie jede Kanlle gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

Symbole DE

“ Hersteller

MAILLEFER

Irrigation Needle
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Symbole DE
REF Artikelnummer
LOT Chargenbezeichnung

Verfallsdatum

)

Gebrauchsanweisung beachten

/,
()

)
¥ )=

Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

Unsteril

Nicht wiederverwenden

Grlner Punkt

@ & B> %

E

(@)

REP | | Autorisierter EU-Vertreter

Herstellungsdatum

s

Hersteller: Vertrieben durch:

I Produits Dentaires SA  Maillefer Instruments Holding Sarl

Imported by Rue des Bosquets 18 Chemin du Verger 3
PD Dental EU 1800 Vevey CH-1338 Ballaigues
Thonon-les-Bains 74200

Irrigation Needle  France Schweiz Schweiz
1639 pd-dental.com dentsplysirona.com/ifu
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UNICAMENTE PARA USO DENTAL
INSTRUCCIONES DE USO

Aguja para endodoncia para la irrigacion del conducto radicular

Aplicable para:

BNSTNIRD2230G TruNatomy® Irrigation Needle x40
BNSDSIN52230G Irrigation Needle x5
BNSDSIND2230G Irrigation Needle x40

1)

2)

INDICACION

Irrigacion de conductos radiculares.

PROPIEDADES

Canula flexible con orificio radial para la expulsién del liquido a lo largo de las paredes del conducto.

INSTRUCCIONES DE USO

Preparacion

Abra el envase tirando a lo largo de la ranura precortada prevista para ello.

Llene previamente la jeringa con una de las soluciones de irrigacion compatibles: hipoclorito de sodio esta-
bilizado hasta el 6 %, AEDT 17 %, digluconato de clorhexidina 2 %, acido citrico hasta el 40 %, Dual Rinse®
HEDP. Asegurese de que la solucion de irrigacion se ha almacenado correctamente para evitar la formacion
de cualquier cristal que pueda bloquear el orificio de la aguja.

Inserte la parte «secure lock» de la aguja en la pieza macho de la jeringa Luer Lock llenada previamente y
bloquee la aguja girandola en el sentido de las agujas del reloj.

Asegurese de que la aguja esté colocada firmemente en la jeringa y expulse el aire residual de la misma.
Identifique las 4 marcas de profundidad de la canula (18 mm, 19 mm, 20 mm y 22 mm). Se puede utilizar un
tapon para definir la longitud de trabajo.

Antes de entrar en el conducto, compruebe la presién necesaria en la jeringa para crear dos chorros iguales
que salgan de la aguja. Este paso también permite controlar la fluidez de la solucion de irrigacion.
Irrigacion

Inicie la irrigacidon en la camara pulpar e introduzca suavemente la canula en el orificio del conducto. Doble
previamente la punta para facilitar el acceso a los dientes posteriores.

Utilice una lima de exploracion para crear una via suave en el conducto.

Determine la longitud de trabajo y vuelva a irrigar con 1 0 2 ml.
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10) Emplee su secuencia de conformacion. Por regla general, después de usar cada instrumento activo en la

4)

5)

6)

7)

8)

9)

secuencia, irrigue con 1 0 2 ml de solucion, compruebe la permeabilidad y vuelva a irrigar para eliminar los
restos. Asegurese de que la canula pueda moverse libremente para garantizar un flujo constante de la solu-
cion de irrigacion.

Como enjuague final, se recomienda lavar el conducto con AEDT seguido de hipoclorito de sodio.

Después de su uso, desconecte la canula y deséchela conforme a la normativa local.

PRECAUCIONES

Compruebe la longitud del conducto que se va a irrigar y utilice las marcas de longitud de 18, 19, 20 y 22 mm
para asegurarse de que la aguja esté bien colocada. Asegurese de que la aguja pueda moverse libremente
para garantizar un flujo constante del liquido de irrigacion.

SOLUCIONES DE IRRIGACION COMPATIBLES

Hipoclorito de sodio estabilizado hasta el 6 %, AEDT 17 %, digluconato de clorhexidina 2 %, acido citrico
hasta el 40 %, Dual Rinse® HEDP.

REACCIONES ADVERSAS

Ninguna conocida.

CONTRAINDICACIONES

Ninguna conocida.

MENSAJES DE ADVERTENCIA

Para un solo uso. No reutilizar.

ALMACENAMIENTO

Mantener alejado de la luz directa.

10) CADUCIDAD

5 afos. No utilice el producto si se ha excedido la fecha de caducidad.

11) DESINFECCION, LIMPIEZA Y ESTERILIZACION

Este producto ha sido fabricado bajo condiciones asépticas. Esta listo para usar. No esterilizar antes usar.

12) ELIMINACION

Deseche cada canula conforme a la normativa local.

Simbolos ES

M Fabricante

REF NUmero de referencia

MAILLEFER

Irrigation Needle
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Imported by
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Irrigation Needle  France

Rue des Bosquets 18
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Suiza
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Simbolos ES

LOT NGmero de lote

g Fecha de caducidad
EE Consultar instrucciones de uso

<ot
//|t Mantener alejado de la luz del sol

a
No estéril
@ No reutilizar

@ Punto Verde

E Representacion autorizada en la UE
&I Fecha de fabricacion
Fabricante: Distribuido por:
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Chemin du Verger 3

CH-1338 Ballaigues

Suiza
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APENAS PARA UTILIZACAO EM MEDICINA DENTARIA

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Agulha endodéntica para irrigagdo do canal radicular

Aplicaveis a:

BNSTNIRD2230G TruNatomy® Irrigation Needle x40
BNSDSIN52230G Irrigation Needle x5
BNSDSIND2230G Irrigation Needle x40

1)

2)

INDICACAO

Irrigacéo do canal radicular.

PROPRIEDADES

Canula flexivel com abertura radial para ejegao de liquido ao longo das paredes do canal.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Preparagao

Abra a embalagem puxando pelo entalhe pré-cortado fornecido para este fim.

Encha previamente a seringa com uma das solugdes de irrigagdo compativeis: hipoclorito de sddio estabi-
lizado até 6%, EDTA 17%, digluconato de clorexidina 2%, acido citrico até 40%, HEDP Dual Rinse®. Asse-
gure-se de que a solucao de irrigacao foi armazenada de forma adequada, de forma a evitar a formagao de
cristais que poderiam bloquear a abertura da agulha.

Insira a parte “Bloqueio de segurang¢a” da agulha na ponta macho da seringa Luer-Lock previamente cheia e
blogueie a agulha rodando-a no sentido dos ponteiros do relogio.

Certifique-se de que a agulha esta firmemente presa a seringa e expulse qualquer ar residual da seringa.
Identifique as 4 marcas de profundidade na canula (18 mm, 19 mm, 20 mm e 22 mm). Pode ser utilizado um
batente para definir o comprimento de trabalho.

Antes de entrar no canal, verifique a pressao necessaria no cano da seringa para criar dois jatos iguais a
saida da agulha. Este passo permite também controlar a fluidez da solugao de irrigagao.

Irrigagao

Comece a irrigar na cavidade pulpar e insira suavemente a canula no orificio do canal. Dobre previamente a
ponta para facilitar o acesso aos dentes posteriores.

Utilize uma lima scout (para exame prévio) para criar um caminho suave no canal.

Determine o comprimento de trabalho e irrigue novamente com 1 ou 2 ml.
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10) Utilize a sua sequéncia de moldagem. Como regra, apos cada instrumento ativo utilizado na sequéncia,

11)

irrigue com 1 ou 2 ml de solugao, verifique a paténcia e irrigue novamente para eliminar os detritos. Certi-
fique-se de que a canula pode mover-se livremente, de forma a assegurar o fluxo constante da solugéo de
irrigacao.

Como enxaguamento final, recomenda-se lavar o canal com EDTA seguido de hipoclorito de sodio.

12) Apos a utilizagdo, desconecte a canula e elimine de acordo com os regulamentos locais.

4)

d)

6)

7)

8)

9)

PRECAUGOES

Verifique o comprimento do canal a irrigar e utilize as marcagdes de 18, 19, 20 € 22 mm de comprimento
para assegurar o posicionamento adequado da agulha. Certifique-se de que a agulha pode mover-se livre-
mente, de forma a assegurar o fluxo constante do liquido de irrigagao.

SOLUGOES DE IRRIGAGAO COMPATIVEIS

Hipoclorito de sodio estabilizado até 6%, EDTA 17%, digluconato de clorexidina 2%, acido citrico até 40%,
HEDP Dual Rinse®.

REAGOES ADVERSAS

Nenhuma conhecida.

CONTRAINDICAGOES

Nenhuma conhecida.

MENSAGENS DE AVISO

Dispositivo de utilizagdo unica. N&o reutilizar.

ARMAZENAMENTO

Manter afastado da luz solar direta.

10) PRAZO DE VALIDADE

5 anos. Nao utilizar o produto apods a data de validade.

11) DESINFEGAO, LIMPEZA E ESTERILIZAGAO

Este produto foi fabricado sob condigdes de sala limpa. Esta pronto a usar. Nao esterilizar antes de usar.

12) ELIMINACAO

Descarte todas as canulas de acordo com a regulamentagéo local.

Simbolos PT

M Fabricante

H E F Numero de referéncia

MAILLEFER

Irrigation Needle
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Simbolos

PT

LOT

Numero de lote

Data de validade

I 1

Consultar as Instrugdes de utilizagao

/
o
\

Manter afastado da luz solar direta

Nao esterilizado

Nao reutilizar

Ponto Verde

Representagéo autorizada pela UE

B2

Data de fabrico

Fabricante:
E Produits Dentaires SA
Imported by Rue des Bosquets 18
MAILLEFER PD Dental EU 1 800 Vevey
. . Thonon-les-Bains 74200
Irrigation Needle  France C E Suica

1639 pd-dental.com

PD210506

Distribuido por:

Maillefer Instruments Holding Sarl
Chemin du Verger 3

CH-1338 Ballaigues

Suica

dentsplysirona.com/ifu
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MAILLEFER

Irrigation Needle

ENDAST FOR DENTAL ANVANDNING
ANVANDARINSTRUKTIONER

Endodontisk nal fér rotkanalspolning

Giller for:
BNSTNIRD2230G TruNatomy® Irrigation Needle x40
BNSDSIN52230G Irrigation Needle x5
BNSDSIND2230G Irrigation Needle x40

1) INDIKATION

Rotkanalspolning.

2) EGENSKAPER

Flexibel kanyl med radiell 6ppning for vatskeutslapp langs kanalvaggarna.

3) ANVANDARINSTRUKTIONER
Forberedelser

1)  Oppna forpackningen genom att dra i den férskurna skaran som gjorts for detta andamal.

2) Fyll sprutan med en av de kompatibla spolningslésningarna: stabiliserad natriumhypoklorit upp till 6 %, EDTA
17 %, klorhexidindiglukonat 2 %, citronsyra upp till 40 %, Dual Rinse® HEDP. Se till att spolingslésningen har
lagrats ordentligt for att undvika att kristaller bildas som kan blockera nalens 6ppning.

3) Forin "Secure Lock”™-delen av nalen i hanstycket pa en tidigare fylld LuerLock-spruta och las fast nalen
genom att vrida den medurs.

4) Setill att nalen ar ordentligt lIast pa sprutan och pressa ut eventuell kvarvarande luft ur sprutan.

5) Identifiera de 4 langdmarkeringarna pa kanylen(18, 19, 20 och 22 mm). Ett stopp kan anvandas for att defi-
niera arbetslangden.

6) Fore insattning i kanalen, kontrollera spruttrycket som behdévs for att skapa tva lika stora stralar fran nalen.
Denna atgard gor det ocksa mgjligt att kontrollera spolningslésningens flytbarhet.

Spolning

7) Borja spola tandpulpahalan och satt forsiktigt in kanylen i kanaldppningen. Bdj spetsen for att underlatta
atkomst till de bakre tanderna.

8) Anvand en endodontifil for att skapa en slat kanalvag.

9) Bestam arbetslangden och spola igen med 1 eller 2 ml.

10) Anvand formningssekvensen. Efter varje aktivt instrument som anvands i sekvensen, spola som regel med 1
eller 2 ml I6sning, kontrollera 6ppenhet och spola igen for att eliminera skrap. Se till att kanylen kan rora sig
fritt for att sakerstalla konstant aterfléde av spolningslésningen.
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11) Som en sista skoljning rekommenderas att spola kanalen med EDTA och darefter med natriumhypoklorit.
12) Koppla bort kanylen efter anvandning och kassera den enligt lokala foreskrifter.

4) FORSIKTIGHETSATGARDER

Kontrollera langden pa kanalen som ska spolas och anvand langdmarkeringarna 18, 19, 20 och 22 mm for att
sakerstalla att nalen placeras korrekt. Se till att nalen kan rora sig fritt for att sakerstélla konstant aterfléde av
spolningslésning.

5) KOMPATIBLA SPOLNINGSLOSNINGAR

Stabiliserad natriumhypoklorit upp till 6 %, EDTA 17 %, klorhexidindiglukonat 2 %, citronsyra upp till 40 %,
Dual Rinse® HEDP.

6) BIVERKNINGAR

Inga kénda.

7) KONTRAINDIKATIONER

Inga kanda.

8) VARNINGSMEDDELANDEN

Enhet for engangsbruk. Far inte ateranvandas.

9) LAGRING
Skyddas mot direkt solljus.

10) HALLBARHETSTID

5 ar. Anvand inte produkten efter utgangsdatumet.

11) DESINFICERING, RENGORING OCH STERILISERING

Den har produkten har tillverkats under renrumsférhallanden. Den ar klar for anvandning. Ska inte steriliseras
fore anvandning.

12) AVFALLSHANTERING

Kassera varje kanyl i enlighet med lokala foreskrifter.

Symboler SV
M Tillverkare
REF Referensnummer

LOT Partinummer

MAILLEFER

Irrigation Needle
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Symboler SV
g Utgangsdatum
[J
E:]] Se bruksanvisningen
S
//.\|\ Skyddas mot solljus
Icke-steril
@ Far inte ateranvandas
@ Gron prick
m EU auktoriserade representation
&I Tillverkningsdatum
Tillverkare: Distribuerad av:
E Produits Dentaires SA  Maillefer Instruments Holding Sarl
anLerer BEaer) Rue des Bosquets 18 ~ Chemin du Verger 3
M PD Dental EU 1800 Vevey CH-1338 Ballaigues
. . Thonon-les-Bains 74200
Irrigation Needle  France C E Schweiz Schweiz
1639 pd-dental.com dentsplysirona.com/ifu
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MAILLEFER

Irrigation Needle

KUN TIL ODONTOLOGISK ANVENDELSE

BRUGSANVISNING
ENDODONTISK NAL TIL SKYLNING AF RODKANALER

Gelder for:
BNSTNIRD2230G TruNatomy® Irrigation Needle x40
BNSDSIN52230G Irrigation Needle x5
BNSDSIND2230G Irrigation Needle x40

1) INDIKATION

Skylning af rodkanaler.

2) EGENSKABER

Fleksibel kanyle med radial abning til udsprgjtning af vaeske langs rodkanalens vaegge.

3) BRUGSANVISNING
Klargering

1) Abn pakningen ved at traekke langs den dertil beregnede udskeering.

2) Fyld sprejten med en af de kompatible skylleoplgsninger: Stabiliseret natriumhypoklorit op til 6 %, EDTA
17 %, klorhexidin-diglukonat 2 %, citronsyre op til 40 %, Dual Rinse® HEDP. Sgrg for at skylleoplgsningen er
opbevaret korrekt for at undga krystallisering, der kan blokere nalens abninger.

3) Indseet nalens “Secure Lock’-del i han-studsen pa en fyldt luer lock-sprgjte, og las nalen fast ved at dreje den
med uret.

4) Sorg for, at nalen er last fast pa sprajten, og udled restluft fra sprgjten.

5) Identificer de 4 dybdemarkeringer pa kanylen (18 mm, 19 mm, 20 mm og 22 mm). Der kan benyttes en stop-
per til at male arbejdsleengden.

6) Det ngdvendige tryk pa spragjtestemplet til at danne to ensartede straler fra nalen skal kontrolleres, fgr nalen
fgres ind i rodkanalen. Dette trin tillader ogsa en kontrol af skylleoplgsningens gennemstrgmningshastighed.
Skylning

7) Start skylning af pulpakammeret, og for kanylen forsigtigt ind i rodkanalens abning. Bgj spidsen pa forhand
for at forenkle adgangen til de bagerste teender.

8) Benyt enfil til at skabe en glat adgang til rodkanalen.

9) Fastsla arbejdslaengden, og skyl igen med 1 eller 2 ml.

10) Ger brug af din foretrukne formningssekvens. Som en grundregel, skal der skylles efter hvert aktivt instrument
anvendt i sekvensen med 1 eller 2 ml af oplgsningen. Kontrollér for abenhed, og skyl igen for at fierne aflejrin-
ger. Sgrg for, at kanylen kan beveeges frit for at sikre konstant tilbagelgb af skylleoplgsningen.
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11) Det anbefales at slutskylle rodkanalen med EDTA efterfulgt af natriumhypoklorit.
12) Kanylen skal frakobles og bortskaffes i overensstemmelse med lokale regler.

4) FORSIGTIGHEDSREGLER
Kontrollér lzengden pa den rodkanal, der skal skylles, og brug leengdemarkeringerne ved 18, 19, 20 og 22 mm
til at sikre korrekt positionering af nalen. Sgrg for, at nalen kan beveeges frit for at sikre konstant tilbagelgb af
skylleoplgsningen.

5) KOMPATIBLE SKYLLEOPLGSNINGER

Stabiliseret natriumhypoklorit op til 6 %, EDTA 17 %, klorhexidin-diglukonat 2 %, citronsyre op til 40 %, Dual
Rinse® HEDP.

6) BIVIRKNINGER

Ingen kendte.

7) KONTRAINDIKATIONER

Ingen kendte.

8) ADVARSLER
Udstyr til engangsbrug. Ma ikke genbruges.

9) OPBEVARING

Ma ikke udsaettes for direkte sollys.

10) HOLDBARHED

5 ar. Produktet mé ikke anvendes efter udlgbsdatoen.

11) DESINFEKTION, RENGGRING OG STERILISERING

Dette produkt er fremstillet under renrumsforhold. Det er klar til brug. Det ma ikke steriliseres far brug.

12) BORTSKAFFELSE

Bortskaf hver kanyle i henhold til lokale regler.

Symboler DA
M Producent
REF Referencenummer
LOT Serienummer

MAILLEFER

Irrigation Needle
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Symboler

DA

=

Udlgbsdato

[

Jee)

Se brugsanvisningen

/,
o
\

Ma ikke opbevares i direkte sollys

Ikke-steril

Ma ikke genbruges

Gront Punkt

Autoriseret EU-repreesentant

L@@k

Fremstillingsdato

Producent:
E Produits Dentaires SA
Imported by Rue des Bosquets 18
MAILLEFER PD Dental EU 1 800 Vevey
. . Thonon-les-Bains 74200
Irrigation Needle  France C E Schweiz

1639 pd-dental.com

PD210506

Forhandles af:

Maillefer Instruments Holding Sarl
Chemin du Verger 3

CH-1338 Ballaigues

Schweiz

dentsplysirona.com/ifu
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KUN TIL DENTALT BRUK
BRUKSANVISNING

Endodontisk nal til irrigasjon av rotkanalen

Gjelder for:

BNSTNIRD2230G TruNatomy® Irrigation Needle x40
BNSDSIN52230G Irrigation Needle x5
BNSDSIND2230G Irrigation Needle x40

1) INDIKASJON
Irrigasjon av rotkanalen.

2) EGENSKAPER
Fleksibel kanyle med radial apning for vaeskeinnsprgyting langs kanalveggene.

3) BRUKSANVISNING
Klargjering

1) Apne pakken ved & dra i hakket som brukes til & &pne emballasjen.

2) Fyll sprgyten med en av de kompatible irrigasjonslgsningene: stabilisert natriumhypokloritt opptil 6 %, EDTA
17 %, klorheksidindiglukonat 2 %, sitronsyre opptil 40 %, Dual Rinse® HEDP. Forsikre deg om at irrigasjons-
Igsningen har blitt riktig oppbevart for & unnga dannelse av krystaller som kan blokkere nalens luftehull.

3) Settinn den “sikre lasedelen” av nalen i hannkoblingen til den tidligere fylte sprayten med luerlds, og las
nalen ved a dreie den med klokken.

4) Forsikre deg om at ndlen er godt festet i sprayten og fiern eventuell gjenveerende luft fra sprayten.

5) Identifiser de 4 dybdemarkeringene pa kanylen (18 mm, 19 mm, 20 mm og 22 mm). En stopper kan brukes til
a fastsla arbeidslengden.

6) Ferinnfgring i kanalen, ma du kontrollere det ngdvendige trykket pa spraytesylinderen som er ngdvendig for
a produsere to like straler som trer ut av nalen. Dette trinnet gjgr det ogsa mulig a kontrollere irrigasjonslgs-
ningens stremningsevne.

Irrigasjon

7) Begynn airrigere pulpakavum, og sett kanylen forsiktig inn i kanaldpningen. Bgy tuppen pé forhand for &
muliggjare tilgang inn i de posteriore tennene.

8) Bruk en scouting-fil til & skape en jevn kanalvei.

9) Fastsla arbeidslengden og irriger pa nytt med 1 eller 2 ml.

10) Bruk formesekvensen din. Som regel ma du irrigere med 1 til 2 ml med Igsning etter bruk av hvert aktive

instrument i sekvensen, og kontrollere apenheten og irrigere pa nytt for a fierne materiale. Forsikre deg om at
kanylen kan bevege seg fritt for & sikre konstant tilbakestremning av irrigasjonslgsningen.
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11) Ved siste skylling anbefales det & skylle kanalen med EDTA med pafglgende natriumhypokloritt.
12) Koble fra kanylen og avhend den i henhold til lokale forskrifter etter bruk.

4) FORHOLDSREGLER

Sjekk lengden pa kanalen som skal irrigeres, og bruk 18-, 19-, 20- og 22-mm lengdemarkeringer for a sikre
riktig posisjonering av nalen. Kontroller at nalen kan bevege seg fritt for & sikre konstant tilbakestrgmning av
irrigasjonsvaeske.

5) KOMPATIBLE IRRIGASJONSLGSNINGER
Stabilisert natriumhypokloritt opptil 6 %, EDTA 17 %, klorheksidindiglukonat 2 %, sitronsyre opptil 40 %, Dual
Rinse® HEDP.

6) BIVIRKNINGER

Ingen kjente.

7) KONTRAINDIKASJONER

Ingen kjente.

8) ADVARSLER

Enheten er beregnet for engangsbruk. Ma ikke gjenbrukes.

9) OPPBEVARING

Holdes unna direkte lys.

10) HOLDBARHET
5 ar. Ikke bruk produktet etter utlgpsdato.

11) DESINFEKSJON, RENGJGRING OG STERILISERING

Produktet er produsert under rent-rom-forhold. Det er klart til bruk. Ma ikke steriliseres far bruk.

12) KASSERING

Avhend hver kanyle i henhold til lokale forskrifter.

Symboler NO

M Produsent

REF Referansenummer

MAILLEFER

Irrigation Needle
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Symboler

NO

LOT

Batchnummer

Utlgpsdato

o

Se bruksanvisningen

/
o
\

Holdes unna sollys

Ikke-steril

Ma ikke gjenbrukes

Grgnt punkt

Autorisert representant i EU

B2

Produksjonsdato

Produsent:
E Produits Dentaires SA
Imported by Rue des Bosquets 18
MAILLEFER PD Dental EU 1 800 Vevey
. . Thonon-les-Bains 74200
Irrigation Needle  France C E Sveits

1639 pd-dental.com

PD210506

Distribuert av:

Maillefer Instruments Holding Sarl
Chemin du Verger 3

CH-1338 Ballaigues

Sveits

dentsplysirona.com/ifu
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VAIN HAMMASLAAKETIETEELLISEEN KAYTTOON
KAYTTOOHJEET

Endodonttinen neula juurikanavan huuhteluun

Yhteensopivat tuotteet:

BNSTNIRD2230G TruNatomy® Irrigation Needle x40
BNSDSIN52230G Irrigation Needle x5
BNSDSIND2230G Irrigation Needle x40

1)

2)

KAYTTOAIHE

Juurikanavan huuhtelu.

OMINAISUUDET

Joustava kanyyli, jossa on sateen suuntainen aukko nesteen ruiskuttamiseen kanavan seinamia pitkin.

KAYTTOOHJEET

Valmistelu

Avaa pakkaus repaisemalla se auki pakkaukseen valmiiksi leikatun loven avulla.

Esitayta ruisku yhdella yhteensopivista huuhteluliuoksista: enintaan 6-prosenttinen stabiloitu natriumhypoklo-
riitti, EDTA-liuos 17 %, klooriheksidiini 2 %, enintaan 40-prosenttinen sitruunahappo, Dual Rinse® HEDP
-liuos. Varmista, ettd huuhteluliuosta on sailytetty oikein, jotta neste ei ole kristallisoitunut. Kristallisoituminen
voi tukkia neulan ilma-aukon.

Aseta neulan "varmistuslukko” aikaisemmin taytetyn Luer-lukituksella varustetun ruiskun urospaahan ja
lukitse neula kiertamalla sitd myotapaivaan.

Varmista, etta neula on lukittunut ruiskuun ja poista ruiskusta ylimaarainen ilma.

Etsi kanyylista 4 pituusmerkintda (18 mm, 19 mm, 20 mm ja 22 mm). Tyoskentelypituuden maarittdmiseen
voidaan kayttaa korkkia.

Tarkista ruiskun sylinterin tarvitsema paine ennen kanavaan vientia, jotta neulasta tulee ulos kaksi yhta suurta
suihkua. Taman vaiheen ansiosta huuhteluliuoksen virtauksen hallinta on mahdollista.

Huuhtelu

Aloita pulpakavumin huuhtelu ja aseta kanyyli varovasti kanavan aukkoon. Taivuta karkea etukateen helpot-
taaksesi paasya takahampaisiin.

Kayta scout-neulaa tasaisen liukupolun luomiseen.

Maarita tydskentelypituus ja huuhtele uudestaan 1 tai 2 ml:lla.

Aloita muotoilu. Jokaisen muotoilussa kaytetyn aktiivisen instrumentin kayton jalkeen huuhtele 1 tai 2 ml:lla
liuosta, tarkista esteettémyys ja huuhtele uudestaan poistaaksesi jatteen. Varmista, ettad kanyylia voi liikuttaa
vapaasti, jotta huuhtelunestetta virtaa takaisin jatkuvasti.
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11) Kanavan viimeisena huuhteluna suositellaan kaytettavaksi EDTA-liuosta ja tdman jalkeen natriumhypokloriit-
tia.
12) Irrota kanyyli kayton jalkeen ja havita se paikallisten sdaddsten mukaisesti.

4) VAROTOIMENPITEET

Tarkasta huuhdeltavan kanavan pituus ja varmista 18, 19, 20 ja 22 mm:n pituusmerkintdjen avulla, etta neula
on oikeassa kohdassa. Varmista, etta neulaa voi liikuttaa vapaasti, jotta huuhtelunestettd virtaa takaisin jatku-
vasti.

5) YHTEENSOPIVAT HUUHTELULIUOKSET
Enintdan 6-prosenttinen stabiloitu natriumhypokloriitti, EDTA-liuos 17 %, klooriheksidiini 2 %, enintdan 40-pro-
senttinen sitruunahappo, Dual Rinse® HEDP -liuos.

6) HAITTAVAIKUTUKSET

Ei tunnettuja haittavaikutuksia.

7) VASTA-AIHEET

Ei tunnettuja haittavaikutuksia.

8) VAROITUSVIESTIT

Kertakayttdinen tuote. Ei saa kayttaa uudelleen.

9) VARASTOINTI

Suojaa suoralta valolta.

10) SAILYVYYS

5 vuotta. Ala kayté tuotetta viimeisen kayttdpaivan jalkeen.

11) DESINFIOINTI, PUHDISTUS JA STERILOINTI

Tama tuote on valmistettu puhdastilaclosuhteissa. Se on kayttévalmis. Ala steriloi ennen kayttoa.

12) HAVITTAMINEN

Havita kanyyli paikallisten saaddsten mukaisesti.

Symbolit Fl

M Valmistaja

REF Viitenumero

LOT Eranumero

MAILLEFER

Irrigation Needle
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Symbolit FI
g Viimeinen kayttopaiva
E::i] Katso kayttdohjeesta
v
//.\|\ Pida suojassa auringonvalolta
Ei steriili
@ Ei saa kayttaa uudelleen
@ Vihrea piste
m Valtuutettu eurooppalainen edustaja
&I Valmistuspaiva
Valmistaja: Toimittaja:
E Produits Dentaires SA  Maillefer Instruments Holding Sarl
anLerer BEaer) Rue des Bosquets 18 ~ Chemin du Verger 3
M PD Dental EU 1800 Vevey CH-1338 Ballaigues
. . Thonon-les-Bains 74200
Irrigation Needle  France C E Sveitsi Sveitsi
1639 pd-dental.com dentsplysirona.com/ifu
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TOJIBKO AJi5 UCIOJIbSOBAHWA B CTOMATOSIOMMU

MHCTPYKLUMUA NO NPUMEHEHMUIO

OHAOOOHTMYECKas urma ans

MopxoauT ans:

BNSTNIRD2230G TruNatomy® Irrigation Needle x40
BNSDSIN52230G Irrigation Needle x5
BNSDSIND2230G Irrigation Needle x40

1)

2)

3)

1
2)

3)

4)
5)

6)

8)
9)
10)

HA3HAYEHUE

Mppurauns KopHeBoro kaHana.

XAPAKTEPUCTUKU

[Mbkas kaHwons ¢ paananbHbIM OTBEpPCTUEM OJ14 nofayn XUOKOCTU BAOOSb CTEHOK KaHana.

MHCTPYKUWNA NO NPUMEHEHUIO

MoarotoBka U.

OTKponTe ynakoBKy, NOTSHYB B MeCTe Haapesa, npegHasHa4eHHoro Ans aTou Lenu.

HanonHute wnpuvy Kakum-nmbo COBMECTUMbBIM MPPUTraLMOHHbIM PacTBOPOM: CTabUNM3MpoBaHHOrO

rmnoxnoputa Hatpusa o 6 %, SOTA 17 %, xnoprekcuguHa gurntokoHata 2 %, MIMMOHHOM KucnoTbl 4o 40 %,
rmapokcuatTunuaeHamdocdoHoBol kucnoTel Dual Rinse®. YoeamTtech, YTo MppUraLMOHHbIN pacTBOP XpaHUICS
Hagnexalimm obpasom Bo n3bexaHve obpa3oBaHUSA KPUCTaNNOB, KOTOpble MOrMY Bbl 3aKynopuTb BEHTUNALMOHHOE
OTBEPCTUE UIMbI.

Hacagute 6noknpoBoOYHYLO AeTarb UMbl HA OTBETHbIW KOHYMK NpeaBapuTerbHO HAMOMIHEHHOIO LWNpuULa C fo3POBCKUM
HaKOHEYHUKOM 1 3adPUKCUPYATE Uy, MOBEPHYB €€ N0 YacOBOW CTPESKe.

Y6eputech, 4TO UrMa HagexHo 3amkcnupoBaHa Ha LUNpuLe, U BbiNyCTUTE OCTATOYHbIN BO3AYX M3 Lnpuua.

O6partute BHMMaHWEe Ha 4 OTMETKU rnyOuHbl Ha kaHtone (18 MM, 19 mm, 20 MM 1 22 Mm). [Ins Toro 4To6bI 3agathb
paboyyto ANNHY, MOXHO UCMOMNb30BaThb YNIOTHUTENbHOE KOMbLIO.

lMepen BBOOAOM XMAKOCTU B KaHan NpoBepbTe AaBrneHve B LunuHape wnpuua, Heobxoanmoe Ans co3gaHus ABYX paBHbIX
CTPYW U3 UrMbl. STOT LIAr Takke NO3BOMSET NPOBEPUTL TEKYHECTb MPPUTraLIMOHHOIO pacTBopa.

Uppwurauus

HayHute nppuraumio NonocTy Nynbrbl U akKypaTHO BBEAMTE KaHIOMIO B OTBEPCTNE KOPHA 3yba. [Ins ynpolleHusa goctyna
k 3ybam 60okoBOro psiga 3apaHee COrHMTE KOHYWK.

Mcnonb3ynte ctomaTonornyeckunii ann onsa opMmmpoBaHmsa pOBHOMO NPOXoaa Yepes KaHar.

3apaiite pabouyto ANUHY U NOBTOPUTE UppUraumio ¢ 06beMOoM XuakocTu 1 nnm 2 mn.

Vcnonb3ynTe cBOKO NocneaoBaTenbHOCTb NpuaaHusa opMbl. Kak npaBuno, Nocne Kaxaoro akTMBHOMO UCMONb30BaHUS
WMHCTPYMEHTa B CBOEN NOCneaoBaTernbHOCTN criedyeT BbIMONHUTL uppuraumio 1 unm 2 mn pacteopa, NpoBepuTb
NPOXOAMMOCTb M MOBTOPUTL MppUraumio Ans yaaneHus octaTkoB TKaHU. YbeamTech, YTo KaHonsa cBoboaHO ABUXKeTCH
Ans obecneyeHnsi NOCTOSHHOTO OTTOKAa MPPUraLMOHHOIO pacTeopa.
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11) Ha atane domHanbHOro ononacknBaHns pekomeHayeTcs NpoMblTb kaHan O TA, a 3aTeM runoxsiopuToM HaTpus.
12) Tlocne ncnonb3oBaHWsi 0TCOEANHUTE KaHIOMNIO U YTUNN3NPYNTE B COOTBETCTBMU C MECTHBLIMW NPaBUNamMu.

4) MEPbI NPEOOCTOPOXHOCTHU

MpoBepbTe ANMHY NPOMbBIBAEMOrO KaHana v ucnonb3ynte oTMeTkn anvHbl 18, 19, 20 n 22 mm ansa obecneveHuns
Haanexallero No3nLMOHNPOBaHUS UMMbl. YoeamTech, 4To urna cBoboaHo ABWXKETCS A51s obecneveHnst NoCTOAHHOro
OTTOKa MPPUraLMOHHOW XXUOKOCTU.

5) COBMECTUMbIE NPPUTALUIMOHHBIE PACTBOPbI

C1abunnampoBaHHbI rMnoxnoput Hatpust 4o 6 %, SATA 17 %, xnoprekcuanH gurnokoHaT 2 %, NMMMOHHasi KucroTa Ao
40 %, rugpokeuatunuaengndocdoHoas kucnota Dual Rinse®.

6) HEXENATEJNbHbIE MNOCNEAOCTBUA

HewunsBecTHO.

7) NMPOTUBOINOKA3AHUA

HewnsBecTHO.

8) NMPEAYNPEXOEHUA

yCTpOVICTBO OAHOPAa30BOIo UCnonb3oBaHUA. He ncnonb3oBatb NOBTOPHO.

9) XPAHEHME

Bepeyb 0T nonagaHust NPSIMbIX COMHEYHbIX Ny4Yen.

10) CPOK rogHOCTHU

5 net. He NPUMEeHATb n3genme no NCTe4eHnn Cpoka rogHoCTHn.

11) AESUHPEKUUA, YACTKA U CTEPUTTUSALINA

M3genue nsrotoeneHo B YCINoBUAX CTEPUNIbHOTIO Lexa. OHO roToBO K Mcnonb3oBaHuto. He cTepunn3oBaTtb 4O
MCMOoJib30BaHUA.

12) YTUITUSALINA

yTVIJ'IVISVIpyVITe KaXXayr KaHsnM B COOTBETCTBUU C MECTHLIMU NpaBunamn.

CumMBOnbI RU

M Mpowv3eoauTens

REF ApTakyn

LOT Homep naptuu

g [ata ncrevenns CpoOKa rogHoCcT1

MAILLEFER
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(ZHT

EHRIRHER

i FAER BA
REEAREHR

BAR
[REF]
BNSTNIRD2230G TruNatomy® Irrigation Needle x40

BNSDSIN52230G Irrigation Needle x5
BNSDSIND2230G Irrigation Needle x40

1) R
RE %

2) B¥E
BECHEONBEES  ARLSRESKE,

3) fEMAMRHA

2

RERLENRENEAREONREaE,

RARNARB R —TRIEE5 R  BENXERNE 6% , EDTA17% , BCEHERE 2% , BERE
40% , & %E® HEDP, AP ABRCEZEMT , WBREEETM T RAZH BRI RN SR8,

N =
— ~—

3) HSEEEM TRe#H, HOBALBETM Luer-Lock SESTESM AN B H | WIE BB HEE R E S TE,

4) FRSEFFHEMEIHEL  WTARBRZREESHIHEL,

5) MHIEELH 4 EREFRZ (18mm, 19mm, 20mm M 22mm ). AIEAZEFRERIERE.

6) E%E"éﬁﬁ , EREIHRE LAENEL  UERESEHFHNMAESNEE, SRR RA RN
I o
%

7) FRESHETHSE  ARBREHMEEEBRAEOD, RAEME , FEEARENTE,

8) MFAEEERVIEHZNEREEE,

9) MEIMEREINA1ZH2m AREHAHRE.

10) ERAZHERIEF. BF , EFTEASEEEERSRIE A1 2m B , REBELFHPRELUER

Bh, BRREETUEHBE  UHEEANEBRISERR,
11) BEA EDTA &&B—/OHRIBRE | RRARERRI DK,
12) A%  FEREEEE  WREBEWERETEE.
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4) FEERE
BEEHENBERE  XFEA 18mm. 19 mm, 20 mm M 22 mm EEMER , URFREMEER, BR
SHEENL ERBE , UERPEREZELDR,

5) HEBWHRABE
BEMNXERNE 6% , EDTA17% , ECEHERE 2% , RIEEERIZ 40% , EH%° HEDP,

6) TRIIE
4,

10) (R EH
5%, FALE, FTUEASER.

1) B&E, BRNBE
FERREREEHIETREN, EETLEAT. EANHEINE.

12) BRI
BRE R E RS EES.

FaR ZHT

REF BERSE

LOT i

EE SREARS

MAILLEFER
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R BHEA

{55 i 15 B
RE RS ARE L

ERT
[REF]

BNSTNIRD2230G TruNatomy® Irrigation Needle x40
BNSDSIN52230G Irrigation Needle x5
BNSDSIND2230G Irrigation Needle x40

1) ERE
ARE M E.

2) MEEE
EAEZREFONTRBREEE RGN EUES,

3) fEMA%EA
HEZIHE

1) SRFYIM M O#F 2L,

2) A-—THEBEMPERTICEHER : 6% WIREMKXEERM , 17% B EDTA , 2% WESE_EEELE , 40% B
¥#&® , Dual Rinse®HEDP, BRZEREHER , UEFERE R , HEHLHEO,

) KRR 28I D A Z BT FRA Luer-Lock SESTESRZR MR | FEIRATEH RERE B 4E 4T K

) e KEEMSEESEL  HEHEREHNES,

) BIAEE LW 4 NREFRIE (18mm, 19mm, 20mm F 22mm), AL AR RBE TEKE,

) EHARER  REIFHFFLMENESD , UENT LB HORBRAAESE, BEIX—SB , baEEhE
WE R M,
R

) FAETER  BRENEERARED. MAFRBRE , UEHEAET.

) FEAREHRIEHR—NEBHNRERE.

) BEIEKE, B 135 2ml EFH k.

0) REFEENERINF, BEEEBRXERAEHIRNMNERES , A 15 2m WBRA% , RESTBEY BT ELUEHR
R, BREEEBBEBY , EFERBFLER.

M) RE—XHPER , BiEA EDTA , AEBRAXERNTERE,

12) ARG , IFAEE HRBHHENFTLHE,
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4) AEEWM
KREEFXNBRENKE , £/H 18, 19, 20 Ml 22mm WKERIE , UBRHLNWEBNE, BR{LEEE
BB3 , FHRRFLER.

5) AR SR

6% WIREMXERI , 17% B EDTA , 2% WEC E-EHERLL , 40% H+7#E® , Dual Rinse®HEDP,

6) TRRA
FEMER,

7) BR

TEHER,

8) BEER
_;i’lt'tﬁﬁﬁ?: FII:lI:Io Z:?FE‘FEE{EFE o

9) RfF
3t 52 P E 5 o

10)fR1FZHARR
5%, FREEENEEERR.

M)EE, BEMKE
FEREXLENGE. FORENTEMA. EANEERE.

12)4b 32
BREYHENEFZSIEE,
we ZHS
M I S
REF sEE
LOT #e
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